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He6eaneka!

Mpw KopucTyBaHHI Nnpunagamu cnig 4oTpUMyBa-
TUCA NEBHMX 3axoAiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | NOLIKOAKEHHAM. TOMY yBarHO
npoyuTamTe Lo IHCTPYKLIO 3 eKcnayaTalii / BKa-
3iBKM 3 TEXHIKW 6e3nekn. HaginHo 36epiraiTe ii,
o6 BUKNageHa B Hiv iHhopmaLis 6yna y Bac no-
CTiIMHO Nif, pyKamu. Y BUNagKy, AKLO BU MOBUHHI
nepegaru npunag, iHWnm ocobam, nepepanTe
M, Byab NlacKa, TaKOMX i Lito iIHCTPYHKLIitO 3 eKcny-
aTauji / ui BKasiBKM 3 TEXHIKW 6e3nekn. Mu He
HeceMo BiANOBIAaIbHOCTI 3a HeLWacHi BUNaaku
a60 NOLIOAKEHHSA, AKi BUHUKW BHACNIOK He-
OOTPUMAaHHA L€l IHCTPYKLT | BKA3iBOK 3 TEXHIKM
6e3nexu.

MoAcHeHHA BUKOPUCTOBYBaHMX CUMBOJIIB

(AuB. 306pameHHn 12)

1. He6esaneka! - 3 METOK 3MEHLUEHHS PU3UKY
OTPUMaHHA TPaBMM CAif YMTaTh IHCTPYKLIIO 3
eKcnayarauii.

2. O6eperHo! 3axuuiaiiTe opraHu Cayxy.
LLlym MOe CNpUYMHKUTH BTpATy CAyXY.

3. O6eperHo! BUKOpUCTOBYTE 3aXUCHI
OKYNAPMU. ICKPH, WO YyTBOPIOOTLCA Mifg Yac
po60TH, a TAKOX i YaCTUHKKM abpasmsy,
CTPYHKa Ta MW MOXYTb CNPUYMHUTKM BTpaTy
BUAMMOCTI.

4. 3actepemeHHA! CTpyMeHi BOAU MOXKYTb
B6yT Hebe3Ne4YHNMM NpU HeHaIEHOMY
BUKOpUCTaHHi. CTpyMiHb He NOBUHEH ByTu
CNpAMOBaHWIM Ha Ntofen, TBAPUH, ENEKTPUY-
He o6n1agHaHHsA, Wo npautoe, abo Ha cam
NPUCTPIN.

5. LA mawurHa He npu3HadveHa Ana nigxkaoYeH-
HA 0O Axepena NUTHOI Boaun (auBs. 5.2.4).

6. BeperTu Big Bonoru!

7. MpumiTKa! BUKOPUCTOBYWTE TiNbKKU aKymy-
NATOPU 3 OAHAKOBMM PiBHEM 3apAgay; HIKOIN
He BUKOPUCTOBYMTE OHOYACHO MOBHICTIO Ta
HanoIOBUHY PO3PALKEHT aKyMyNnAaATOPU.

1. BKa3iBKM no TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIgHMMK BKasiBKaMM Mo TexHILi 6e3nexku
o3HaloMTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo foaa-
€TbCA.

MonepepeHHA!

MpouunTaiiTe BCi BKa3iBKU CTOCOBHO TEXHIKU
6e3neku, iIHCTPYHLiT, TAaGNIMYKK Ta TEXHIYHI
AaHi, 3 AKUMKM NOCTa4YaETLCA €/IEKTPOIH-
CTPYMEHT. HegoTprMaHHA HaBeAeHMX HUKYe
iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YParKEHHS
€NIEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXEi Ta/abo BamKUX
Tpasm.

36epiraiite Bci NpaBu/ia Ta BKa3iBKU 3 Tex-
HiKM 6e3neKu ANA BUKOPUCTAHHA Y MaibyT-
HbOMY.

2. Onuc npunagy Ta 06’em
nocTaBKHU

2.1 Onuc npunagy (man. 1,2,5,6,8)

OnopHa HixKa

Hopnyc

HpuwKa BiAciKy akymynaTopHoi 6arapei

lMepeHocHa pyyKa

Biacik ana npunagaa

IHAnKaTOp piBHA 3apAay NPUCTPOIO

HKHonKka BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHSA

MNMepemuKay pexumis

IHAnKaTOp pernmy poboTH

0. BxigHe 3’egHaHHA ANA NIKIIOYEHHA axepe-

na nogadi Boau

11. MictoneT-poanuniosay

12. HHonKa 6/710KyBaHHA nictoneta

13. Hypok

14. LLInaHr BUCOKOro TUCKY

15. 3’egHyBabHWI NaTPYGOK ANA BOAK 3 dinb-
TPYO4O0 BCTaBKOKO

16. Bopo3abipHuii dinbTp i3 3anobixHUM Knana-
HOM 3BOPOTHOIO MOTOKY

17. BopozabipHuii wnaHr

18. 3’eaHaHHA AN NiAKAOYEHHS WaHra BUCO-
KOO TUCKY Ha NpUCTPOI

19. HHonKa po3610KyBaHHs LaaHra BUCOKOro
TUCKY Ha MUIAHOMY anapari

20. 3’egHaHHA ANA NiAKAOYEHHS WaHra BUCO-
KOO TUCKY Ha NiCToneTi

21. HHonKa po3610KyBaHHS LuiaHra BUCOKOro
TUCKY Ha nicToneTi

22. MopoBHyBaIbHUIM NaTpy6OoK

23. HHonKa po3610KyBaHHA NOAOBHYBaNbHOMO
naTpybka

24. MuiiHa witka

SOXNDO AN~
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25. dinbTpytoya BcTaBKa naTpybKa Ana Boau

26. lonKka gnsa NpoumLLEHHA conen HacaaoK

27. AKymynaTop (He BXOAMTb A0 KOMMIEKTY no-
CTaBKM)

28. HacagKa KOHUEHTPOBaHOro (TOYKOBOrO)
CTPYMEHS ANfA iHTEHCUBHOIO OYMLLEHHS/
LUIMPOKOrO CTPYMEHs ANA AeNiKaTHILIOro o4u-
LEeHHA

29. HacapKa 3 poTopHOI0 hOPCYHKO

2.2 06’em nocTaBKU
Byab nacka, nepesipTe KOMNAEKTHICTb BUPOBY
BigNOBIAHO A0 ONMCAHOro O6’€MY MOCTaBKM.
3reHepyiTe rapaHTiiHWUM TaoH 3a NOCUIaHHAM
https://service.einhell.ua/, 060B’A3K0BO 3BEPHITb
yBary Ha iHpopmaLijto Ipo yMOBK rapaHTii.
BigkpuiiTe onakyBaHHsA Ta 06epeHo fic-
TaHbTe Npunag,
3HiMiTb NaKkyBasIbHWI MaTepias, a TaKox
3anobixHi Ta 3aXMCHI NPUCTPOi, BUKOPUCTO-
BYBaHi Nif 4ac TpaHCnopTyBaHHA (AKLLO TaKi
€).
MepeBipTe KOMNAEKTHICTb NOCTaBKM.
MepesipTe, 44 HEMAE NOLIKOAXKEHb Ha NPU-
napji Ta KOMNIEKTYoYMX.
AKLLO MOX/IMBO, 36epiranTe onaxkyBaHHSA
NPOTArOM BCbOrO rapaHTiMHOro CTPOKY.

He6e3neka!

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpallkamu gna
aitei! litam 3a60pOHEHO rpaTucb NJacTUKO-
BMMMW TOPOUHKaMMU, NAIBKOIO Ta APIOHUMU Ae-
Tanamu! IcHye Hene3neKa iXx NPOKOBTYBaHHA
Ta He6Ge3neKa 3aAylIeHHA!

LLInaHr BUCOKOro TUCKY

3’efHyBanbHUI NaTpyboK Ana BoaM 3 dinb-
TPYHO4OI0 BCTABKOIO

Bopo3abipHuii dinbTp i3 3anobixHMM Knana-
HOM 3BOPOTHOIO NOTOKY

MopoByBanbHUIA NaTpy6OK

MwuiiHa witka

HacagKa KOHLEHTPOBaHOro (TOYKOBOro)
CTPYMEHS ANfA iHTEHCUBHOIO OYMLLEHHSA/
LUIMPOKOrO CTPYMEHS AN1A AeNiKaTHILOro
OYULLEHHSA

Hacagka 3 poTopHOI0 hOpPCYHKO

[onKa AnA NpoYmLLEeHHA conen HacagoK
OpwuriHanbHa iHCTPYKLiA 3 ekcnayaradii
IHCTPYKUIi 3 TEXHIKK 6e3neKn

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

MpucTpir NpU3HaYeHU ANA NPUBATHOIO BUKO-
PUCTaHHA ANA MUTTA TPAHCNOPTHMX 3aco6iB,
MaLlmH, 6ygisenb, dacagis ToLLO.

MaLlumHy cnig BUKOpUCTOBYBATK TiZIbKU 3riHO

3 1i npusHaveHHAM. H{ogHe iHWe BUKOPUCTaHHA
MaLLWHM, WO BUXOAUTb 3a BKasaHi Mexi, He Big-
nosigae ii npu3HayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACNIA0K
BMKOPUCTAHHSA MaLLUMHM HE 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a KOPUCTY-
Bay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yapb facka, Te, Wo 3a npusHa-
YeHHAM HaLli NpUAaAn He CKOHCTPYMOBaHi AN1A
BMPOBHUYOro, PEMICHNYOrO Y1 NPOMUCI0BOrO
3acTocyBaHHA. Mu He 6epemo Ha cebe woa-
HUX rapaHTii, AKLLO NpUaj 3acToCOBYETLCA
Ha BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX YM NPOMUCIOBUX
NigNPUEMCTBAX, @ TAKOXK MPU BUKOHAHHI iHLLIMX
NPUPIBHAHMX A0 LbOro pobiT.

Liet npucTpii He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCSA
ocobamu (BK/IKOHauM fitei) 3 06MeReHUMU
}i3YHUMU, CEHCOPHMMKM 260 PO3yMOBUMM
3ai6HOCTAMM ab0o 3 HeJOCTAaTHIM AOCBIAOM i
3HaHHAMM.

4. TexHi4yHi napameTpu

EnexTpomuBneHHs

(V1o (o] )V 36 B nocrTiiHOro cTpymy
HomiHanbHui T1ck (pexum BOOST (MigBuiieHa
NPOAYKTUBHICTD)): vveeeeeeneeanene. 7 MMa (70 6ap)*

JonycTumuin TUCK: . ....makc. 10,5 MMa (105 6ap)
HowmiHanbHa BuTpaTa Boam (pexum BOOST (Mia-

BULLEHA NPOAYKTUBHICTD)): .vvevveeeeennns 210 n/rop,
MaKC. BUTPATA BOAM: ..eeevenereeereerearnennes 270 n/rog
MakKc. TUCK BOAM Ha BXOA;: ........ 1,2 MMa (12 6ap)

Temnepatypa BoAU Ha BXOA: . ...cccveernnnes 5-50 °C
MakKc. BUCOTa BCMOKTYBaHHS .
HNac 3axXmCTY: ..o IPX5
Bara: ....coooeeeeee s 5,5 Kr

* HomiHanbHWM TUCK 3aN1eXu1Tb Bif BUKOPUCTOBY-
BaHOro npuaaaas.
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YBara!

MpucTpin nocTaBnAETbCA 6€3 aKyMyNATOPIB i
3apAgHOro NPUCTPOIO | MOXE BUKOPUCTOBYBATH-
CA TiNIbKKU 3 NITIN-IOHHUMK akyMynsaTopamm cepii
Power X-Change!

NiTin-ioHHi akymynaTopm cepii Power X-Change
MOXHa 3apAagaTy TilbKu 3a JONOMOrot 3apaj-
Horo npucTpoto Power X-Charger.

MNigxoaaTb akyMynAaTopu Ta 3apagHi NpucTpoi

cepii Power X-Change, Hanpuknaga;
ArymynaTtop: Power X-Change 1,5
AxymynaTtop: Power X-Change 5,2
3apsagHui npucTpin: Power X-Charger 3A
3apagHui npucTpin: Power X-Charger

He6eaneka!

Lymu Ta Bi6pauin

MapameTpu WwymiB Ta BibpaLjii BU3Ha4eHi y Big-
nosigHocTi 3 EBponercbknM cTaHgapTom EN
60335-2-79.

PiBeHb 3ByKy LpA ................................ 73,9 ab (A)
Moxnbka KpA ................................................ 34b
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYHHOCTI L, ........ 83,2 nb(A)
Moxnbra K,

HociTb HaBYLIHUKM.
Bnave Wwymy Moe cTaTi NPUYMHOID BTPaTH
cnyxy.

3aranbHi napameTpu KoAMBaHb (CymMa BEKTOPIB
y TPbOX HanpsMKax) BU3Ha4YeHi y BiANOBIgHOCTI 3
€Bponecbknm cTaHgapTom EN 60335-2-79.

BenmumHa emicii KonmeaHb a, < 3,24 m/ceK?
Moxubka K = 1,5 m/cer?

3asHayeHa BennymHa emicii KonnmeaHb BUMI-
ptoBanachb BiAMoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BaHOro
npouecy BUNpobyBaHb, BOHa MOXeE 3MiHIOBATUCh
B 3a/1EXHOCTI Bifi COCO6Y BUKOPUCTAHHA eNleK-
TPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNAKax ii 3Ha4eH-
HA MOXe 6YTK BiNIbLUMM, HiXK 3aHOTOBaHe TyT.

3a3HayeHa BesinyMHa eMicii KonMBaHb MOXe
BMKOPWCTOBYBATUCH A/151 NOPIBHAHHA €1EKTPOIH-
CTPYMEHTIB Mix CO6010.

3a3HayeHa BesinyMHa eMicii KonMBaHb MOXe
TaKOMX BUKOPUCTOBYBATUCh [1/1A NOYaTKOBOro
OLiHIOBaHHA HEraTMBHMX BMNJ/IMBIB.

3meHLyiiTe BiGpaLitlo Ta yTBOPEHHA WYMY 40
MiHiManbHOro piBHA!
3acTocoBy#MTE TiNbKKW 6€340raHHO PyHKLiO-
Hylo4i npunagu.
PerynfpHo NnpoBoAiTb TEXHIYHWUIA JOMAL NpK-
nafly Ta Y4CTiTb Moro.
Yarogbte CBill CTWAb Npai 3 po60Toto nNpuna-
ay.
He nepeBaHTamy/Te npunag.
Mpwv HeobXxigHOCTI BigaaBanTe npunag Ha
nepesipKy.
BumuKaiiTe npunag, AKLWO B HUM He KOpU-
cTyeTecs.
Hocitb poboui pyKasuLii.

O6epeHo!

3a/MWKOBI PU3NKKN

HasiTb npu HanexHOMY BUKOPUCTAHHI faHo-

ro e/IEKTPOiHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

PU3KUKK. Cnig paxyBaTUCb 3 HACTYNMHUMMU

pu3uKkaMmu, o06yMOBIEHUMU KOHCTPYKLIE Ta

BMKOHaHHAM [JaHOro eJIEKTPOiHCTPYMeHTa:

1. YpameHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATU HaNEM-
HYMKW MacKaMu-pecnipaTopamm, 3axmLatoym-
MM Big, nuny.

2. YpameHHs opraHis Cnyxy, AKLO HEXTyBaTh
HasIeXHMMKU 3acobamm 3aXUCTY OpraHiB ciy-
Xy.

3. Lkoaa 3gopos’to, 06yMoBaeHa BibpaLieto
KWCTi Ta PYK# 3a yMOBM JOBroTPMBanoro Bu-
KOPUCTaHHSA IHCTPYMeHTa abo 3a yMOBM He-
HaNeXHOro BUKOPUCTaHHA Ta HEeHaIeXHOro
TEeX06CNyroByBaHHs.

5. lMNepep, 3anycKom B eKcnyarauito

O6epeHo!

3axuwainTe akymynATOPU Bif BosOru, oLy
Ta cepepoBuULLa i3 NigBULLEHOO BOJIOTICTIO
noBiTpA. CnigkyvTe 3a TMM, Wo6 nig Yac po6oTm
Ha aKyMynATopM Ta iXHi KOHTaKTK He noTpannaana
BOJa.

3acTepemeHHA!
3aBHAM BUIIMaiTe akyMyNATOpP nepep BUKO-
HaHHAM 6yAb-AKUX HanawTyBaHb NPUCTPOIO.

5.1 MpaBuibHEe BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO
MpuUCTpir NoOBUHEH BYTH BCTAHOBIEHUI Ha
PiBHil Ta CTilKi NOBEPXHi.

IMig yac po60TH 3 NPUCTPOEM PEKOMEHAYETb-
cA 36epiratv npaBuibHE POGOYE NOJSIOKEHHS:
OfHa pyKa Ha nicToneTi, a gpyra — Ha pyuui
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HacagKu.
CTpyMiHb BOAM HIKOIM HE NOBUHEH GYTH
CNpAMOBaHWM Ha eNeKTPUYHI Kabeni abo cam
NPUCTPIN.

Lle HopmanbHO, AKLLO HAacoC TPOXM MNiATIKaE.
Lle 3ano6irae NoOWKOAKEHHIO Hacoca nig vyac
MOro 3ynuHKM.

3a KoAHNX 06CTaBUH HE MOXHAa BUKOPUCTO-
BYBaTW NPUCTPIM y BUOYyxoHe6e3ne4yHoMy
cepeaoBuLLi.

Po6oya Temneparypa noBuHHa 6yTH Big, +5
o +40 °C.

3a60pOoHAETLCS BHOCUTH Byab-sIKi 3MiHW B
KOHCTPYKLIito HacaaKu-posnuaosada abo
po3nunaoBanbHNX HOPCYHOK.

MpucTpin NpuaHaveHuii Ana poboTH 3 X004~
HO0 ab0 NOMIPHO TEnJI00 BOAOHO (He Ginblue
50 °C), 6inblu BUCOKa Temnepatypa Moxe
NpU3BECTM A0 NOLWKOAMKEHHA Hacoca.
BxigHa Boga He NoBWHHa 6yTn 3abpyaHeHoto,
MICTUTM NICOK ab0o XiMi4Hi NPOAYKTH, AKi MO-
HYTb MOripLWMTH POBOTY | CKOPOTUTKN TEPMIH
CNYyH6M NPUCTPOIO.

BrKopucTaHHA MUMHOrO anaparta BUCOKOro
TUCKY MOX€e NPU3BECTHM [0 YTBOPEHHSA ae-
PO30iB, AKI MOXYTb 6YTH WKIAIMBUMUK ANA
340pOB’A, AKLO iX BANXaTh. AKWO Hemae
MOM/IMBOCTI BUKOPMUCTOBYBaTH MOBHICTIO
3axuLLeHy HacagKy, HafiHbTe BignoBiAHUA
pecnipatop Tuny FFP2 a6o eKBiBaneHTHWH,
3aNeXHo Bif cepefoBuLLa BUKOPUCTAHHSA
MWIMHOrO anaparta A/1A 3abe3neyeHHs Biac-
HOrO 3aXMUCTY Bif, BAMXaHHA aepo30iB.

3ACTEPEHHEHHA!

Lle npucTpirt po3pobaeHuin ANa BUKOPUCTAHHS
3 BiANOBIAHUMW MUMHMMKW 3aco6amMu A1s OUm-
LeHHs. BUKopWCcTaHHs HEBIANOBIAHNX MUAHKX
3aco6iB 4717 O4MLLEHHA 260 XiMIYHUX PEYOBUH
MOe HeraTMBHO BM/IMHYTU Ha GE3MNEKY eKcnya-
Tauii Ta NpoAYKTUBHICTb MPUCTpPOLO. BukopmcTo-
BYMTE Ti/IbKU Ti MUIHI 32CO6M /151 OUMLLEHHSA, K
nigxoAsTb As LbOro TUMY NPUCTPOLO.

3acTepemreHHA: Hebe3neKa BUOYXyY!
He posnuntonTe nerko3ammMmncTi piguHK, Taki K
6EH3MH, CNUPT ab0 PO3YMHHUKM.

3acTtepemeHHA!

Bopaa, sika npoiwna Yepes 3anobixHUi KnanaH
3BOPOTHOrO NOTOKY, BBAXKAETbCA HEMPUAATHOK
ANA NUTTA.

3acTtepemeHHA!
AKLWO MUIMHWIM 3aCi6 415 OYMLLEHHA NOTpanuB Ha

LWKipy a6o B 0Yi, HeramHo NPOMMIATE X BEJIMKOIO
KiZIbKiCTIO YXCTOI BoAMW. Todi 3BEpHITbCA A0 NiKa-
pA abo AOTPUMYHTECH IHCTPYKLiN, HaBEAEHNX

y nacnopTi 6€3neKu, 4 iIHCTPYKLi BUPOBHKUKA
MWIAHOrO 3acoby.

5.2 BcTaHOB/NIEHHA

5.2.1 BctaHOB/1IEHHA NePEeHOCHOI PyYKH (man.
3)

YcTaHOBITb NEPEHOCHY PyyKY (4), AK NOKa3aHo

Ha MantoHKy 3.

5.2.2 BctaHOB/1IeHHA NOAOBHYBabHOro na-
Tpy6Ka/Hacagru (man. 2)
Nip’enHanTe NnofoBHKyBabHWUIM NAaTPY6OK (22) Ao
nictoneta (11) i 3adikcyriTe Moro, NOBepHyBLLM
(MOe BifuyBaTUCA HEBEJIMKMI ONIp NPYHUHK).
[0 nogoBHyBanbLHOro NaTpybKa MoxHa nig’ea-
HaTu HacafKy KOHLEHTPOBaHOMO (TOYKOBOIO)
CTPYMEHA AN IHTEHCMBHOTO OYMLLEHHSA/WIMPO-
KOro CTpyMeHA A1 AeNIKATHILLIOrO OYULLEHHSA
(28) abo HacapKy 3 poTOpHOIO OPCYHKOI (29).
MepekroHarTecn, Wo HacaaKu 3aKpinieHi Hanemx-
HUM YMHOM, | LOTPUMYITECH MapKyBaHHs. LLLo6
3HATK HaCaAKy, HATUCHITb KHOMKY pO36/10KyBaH-
HA (23) Ha NoJoBKYBaIbHOMY NaTpyoKy. MuiHy
WiTKY (24) MOX¥Ha NPUKPINUTK 6e3nocepeaHbo
fo nictoneta (11).
Mpumitka! MNepeg MM, AK noyatn npoueaypy
OYMLLEHHSA, NEepeKoHaNTecs, Lo BCi HAcafKu Ha-
ZiMHO 3aKpinneHi.

5.2.3 MigKNI0YEeHHA WaHra BUCOKOro TUCKY
(man. 4-5)

MigKNOYITh LWAaHT BUCOKOro TUCKY (14) o 3'ea-
HaHb A5 NiAKAOYEHHS WaHra BUCOKOMO TUCKY
(18) Ha muiHOMY anaparti Ta Ha nictoneTi (20).
LLLinbHO NPUTUCHITb KiHLi WAaHriB A0 3’€AHaHb,
[OKM BOHM He 3adiKcytoTbea. MNepesipTe wWwinb-
HICTb 3’eAHaHb, W06 3anoB6irTM BUTIKAHHIO BOAM.

ANnA 3HATTA WAaHra:

1. BuiMiTb akymMynsTopMm.

2. HatucHITb Ha KypoK nicToneTa, Wwob CKUHYTH
TUCK Y LLNAHIy BUCOKOTO TUCKY.

3. HaTuCHITb KHOMKY po3610KyBaHHA (21)
Ha nicToneTi abo NOTArHITb KHOMKY (19) Ha
MUIMHOMY anaparti Bropy, Wwob Big'egHaTH
LUAAHT.

HacapKa 3 poTopHoto popcyHHOo (29)
[Jns ocobamnBo CTiMKoro 6pyay BUKOPUCTOBYIMTE
HacafKy 3 pOTOPHOI OPCYHKOIO (29).
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HacapKa KOHLEHTPOBaHOro (TOYKOBOIrO)
CTPyMeHA ANA iHTEHCUBHOTO OYMLLEeHHA/
LWMPOKOro CTPyMeHA ANA AeniKaTHiluoro
o4uLLeHHA (28)

MoBepHyBLIM consio (a), MOXHAa 3MIHUTK TOYKO-
BWIM CTPYMiHb Ha NIOCKKI (Man. 2).

MwuiiHa witka (24)
MwuiiHa LWiTKa (24) BUKOPUCTOBYETLCA ANA A6an-
JIMBOTO OYMLLEHHS Nifl HU3bKUM TUCKOM.

5.2.4 BUHOpUCTaHHA BOAONPOBOAY AK AHe-
pena nopgavi Boau
BxigHe 3’egHaHHA ANA NIKAIOYEHHA axepena
nogavi sogm (10) ocHalleHe 3’egHyBavem Ans
CTaHAAPTHUX LWNAHroBUX 3'eaHaHb. ig'egHanTe
LuIaHroBy MydTy BNYCKHOrO LwiaHra (MiH. giam. &
1/2 provima / npuéa. 13 MM) [0 BXigHOrO 3’eHaH-
HA ANA NIGKNI0YEHHA axepena nogadi sogm (15).

Mix gxepenom nMTHOI BOAU Ta NPUCTPOEM MO-
BUHEH 6yTW BCTAHOB/IEHWI 3an0GiHUIA KnanaH
3BOPOTHOro NOTOKY! 3 LOro NUTaHHS 3BEPHITbCA
[0 BaLIOro caHTexHiKa.

5.2.5 BUKOpUCTaHHA BiAKPUTOI EMHOCTI AK
Ayepena nopavi soau

[NA BUKOPUCTaHHA BOAM 3 EMHOCTi CKOpU-

cTanTeca BCMOKTYBa/IbHWUM LWiaHrom (17), wo

BXOAWTb A0 KOMMIEKTY NOCTaBKW. 3aBHan BU-

KOpPUCTOBYMTE (iNLTP BCMOKTYBa/IbHOIO LNaHra

(16).

MNpumitka!

MpucTpin Moxe npautoBaTh 6€3 BoAM LoHal-
posue 90 ceKyHA. AKLLO A0 LbOro Yacy TUCK
He NiABULLMBCA, BUMKHITb NPUCTpIl | nepesipTe
MOX/IMBI NPUYMHM HECMIPABHOCTI (AMB. PO3Ain
10).

5.3 3apApKa NniTieBoro akymynaTopHoro 6s10-
Ky (MantoHoK 9-10)

1. BwuTArHite ABa aKkymynaTopHi 610ku (27) 3
KOpMycy, HAaTUCHYBLLUW Ha KHOMKY diKcauii (b)
[OHN3Y.

2. TlepesipTe, uu BiANOBIfAE MepereBa Ha-
npyra, 3asHa4yeHa Ha nacnopTHiN TabanyL,
HasABHIN MepeeBin Hanpy3i. BctasTe wte-
ncenbHy BUNKY 3apsagHOro NpucTpoto (C) B
€/IEKTPUYHY PO3ETKRY. 3e/ieHn CBITNoaIoA,
noyHe 6anmartm.

3. BcrasTe akymynsaTop (27) y 3apagHuii npu-
CTpi¥ ().

4. Y posgini «IHanKaTop 3apagHOro NpUcTporo»
HaBeAeHO TabMLI0 3HaYeHb CBITN04I04HOMO

iHaWKaTopa Ha 3apAgHOMY NMPUCTPOI.

Mig yac 3apagKK aKyMynaTOp MOXeE TPOXM Harpi-
TucA. OfHaK Le HopMasibHO.

AKLWO 3apagKa akyMynaTOpHOI 6aTapei HEMOX-
n1Ba, nepesipTe

4uM € B PO3ETLi MepereBsa Hanpyra.

YU € HANEKHMI KOHTaKT Ha 3apsifHUX
KOHTaKTax 3apagHOro NpUCTPOIO.

AKLWo 3apAaKa akyMynaTopa BCe L HEMOXN-
Ba, MW NPOCMMO Bac,
Hagicnatv 3apsagHUMA NPUCTPIM Ta aganTtep
Ta aKyMynATOPHUIM 610K
B HaLly Cy*O6y TEXHIYHOI NIATPUMKM.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak

bir teslimat icin miisteri hizmetleri
departmanimiza veya aleti aldiginiz satis
noktasina bagvurun.

Akiilerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi icin bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

3 METOI0 NPOAOBHEHHS TEPMIHY CYHOKN 6/10Ka
aKymynaTopa noTpibHo noTypbysaTmca Npo CBO-
€4acHy NoBTOPHY 3apAfKy 6/10Ka aKymynsaTopa.
Lle HeobxigHO pobuTH y ByAb-AKOMY BUNAAKY,
AKLLO NOMITHO, L0 MOTYHICTb NPUCTPOIO 3MEH-
wyeTbes. Hikonu He po3psagKanTe 610K akymy-
nAaTopa noeHicTio. Lle npuaBoanTb A0 Hecnpas-
HOCTi 6710Ka akymynaTopal

Mpumitka!

BrKopU1CTOBYITE TiNIbKM aKyMyNATOPU 3 OAHAKO-
BMM pPiBHEM 3apsAfy; HIKOIM He BUKOPUCTOBYMTE
OAHOYACHO MOBHICTIO Ta HAMONOBUHY PO3PAAMHE-
Hi akymynaTopu. 3aBX M 3apsaganTe obmasa
aKyMynsaTopa 0gHO4acHo.

TepMmiH cy¥6u NPUCTPOIO BU3HAYAETHLCA aKy-
MYyNSATOPOM 3 6ifibLL HU3bKMUM PiBHEM 3apAay.
O6wuaBa akymynsiTopa 3aBH M NOBUHHI By TH
MOBHICTIO 3apAAMeEHi Nepes No4aTKoM poboTw.
3aKpuiTe KPULLKY akyMynaTopa, BigKWHYBLUM
KPWLLKY, i nepeKoHanTecs, Wo BOHa NpaBWIbHO
3adiKcoBaHa Ha MicL,.

-254 -



5.4 IHguKaTop 3apAapy akymynaTtopa (man. 9/
nos. d)

HaTucHITb nepemunKad iHaguMKaTopa 3apsgy aKky-

mMynaTopa (e). IHauKkaTop 3apagy akymynsatopa

(d) Bigobpaae cTaH 3apagy akymynsaTopa 3a

[0NoMOroto 3 cBiTnoaioais.

MpucTpin mae cBiTnogiogHi iHAMKaTopK, AKi no-
KasyloTb CTaH aKyMynAaTopa AK B PEXMMI OYiKy-
BaHHA, TaK i nig yac po6otu (Man. 1/nos. 6).

CeiTaTbcA Bei 3 cBiThogioam:
ARYMYSIATOP MOBHICTIO 3apsAKEHUN.

CeiTaTbeA 2 uu 1 cBiThopiogu:
ARYMyNAATOpP Ma€e JOCTaTHIN 3apag.

Bnumae 1 ceiThogiopn:
AKYMYNATOP PO3PAAKEHWI, 3aPAAITb aKyMyna-
TOp.

Bci ceithoaiogu 6nMmaroThb:

3aHaATo HM3bKa TemnepaTypa akymynaTopa.
3HIMITb aKyMynATOpP 3 MPUCTPOIO | 3anuLLTe aKy-
MynATOP Ha JO6Y Npu KiIMHATHIM Temnepartypi.
AKLWOo HecnpaBHICTb 3HOBY 3'ABUTLCA, aKyMy-
NIATOP 3aHaATO PO3PAAMBCA i MOLUKOAKEHWN.
3HIMITb aKyMynAaTop 3 NPUCTPOIO. MOLKOAKEHWI
aKyMynAaTop 6inblue He MOXHAa BUKOPUCTOBYBATH
Ta 3apagmartu.

6. TexHiyHe 06cnyroByBaHHSA

Micns BUKOHAHHSA BCiX MigKIH0YEHb NPUCTPIN ro-
TOBUIM 4,0 BUKOPUCTAHHS.

6.1 Bmuray/Bumuray (man. 1)

HaTucHiTb BMMKay/BMMUKaY (7) oauH pas, Wwob
YBIMKHYTH, i Wwe pas, o6 BUMKHYTW. [licna nia-
BULLEHHSA TUCKY NPUCTPIN NEPEXOANTD B PEHUM
O4iKyBaHHS, B AKOMY TUCK NiATPUMYETLCA, ane
ABWUI'YH BUMUKAETLCA.

6.2 NMepemuKray perumis (man. 1)
MepemuKarTecs Mix pPi3HUMM HaNaWTYBaHHAMM
TUCKyY 3a AONOMOro0 NepemMmnKaya pexxumis (8):
Pexvm ECO (EKonoriyHui): 3HUHeHUM
piBeHb TUCKY Ta BUTPaTh BOAM (CBITUTLCA
3eneHun citnogios (9)).
Bu6ip pexumy ECO 36inbluye yac po6otu
Bif, aKymynsaTopa Ta ifeasbHO NigxoauTb Ans
JIErKOro OYMLLEHHS.
Pexwnm Standard (CtaHgapTHui)/BOOST

(MigBYLEeHa NPpoAYKTUBHICTL): MiaBULLEHMI
piBEHb TUCKY Ta BUTpPaTH BOAM (CBITUTLCA
CUHIN cBiTnogiog, (9)).

Pexwum BOOST (MigBuweHa npogyKTvB-
HiCTb) 3a6e3ne4ye NiaBULLEHY ePEKTUBHICTb
OYMLLEHHS | MiAXOAUTb ANA BUAANEHHS CTin-
KWX 3a6pyAHEHb.

MpumiTKa! lMig Yac BUKOpUCTaHHA BCMOKTYBa/1b-
HOrO LUaHra NpUCTPOIO NOTPIGHO TPOXM Binblue
yacy ANA HarHiTaHHA TUCKY — 3a/1EXHO Bif, BUCO-
TW BCMOKTYBaHHS.

MpucTpin 3anycKaeTbCcs HATUCKaHHAM KypKa
(13) i nepexofmnTb y PeHMM OUiKyBaHHA Npu MOro
BiANYCKaHHI.

Mpwu nepebyBaHHi y HEaKTMBHOMY CTaHi NPOTAroM
5 XBW/IMH BiH aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCS, a CBIT-
nogiog (9) racHe. 1ns nepesanycKy HeO6XigHO
3HOBY HaTUCHYTK BMUKa4/BUMUKa (7).

6.3.1 MNepeBipKa cTaHy ¢inbTpis

PerynspHo nepesipsaiTe cTaH ¢inbTpis, W06
YHUKHYTM 3aCMi4YeHHSA, AKe MOXe Npn3BecTu 40
BMXOfy Hacoca 3 fagy.

BigKkpyTiTb 3’eHyBanbHUIA NaTPy6bOK ANA BOAM 3
dinsTpytoyoto BcTaBKo (15) i 3HIMITL BOA03a6ip-
HUI ©inbTp (16), Wo6 04NCTUTK CUTa, LLLO 3HAXO-
AATbCA 3@ HUM, Mif MPOTOYHOIO BOAOH.

6.3.2 3a6e3neyeHHA TPUBAIOro TEPMiHY
CNYKOU eNleKTPUYHOro Hacoca
MicnAa KOXHOro BUKOPUCTaHHA 3 MPUCTPOIO CAig,
MOBHICTIO 3/MBaTh BoAy. A LbOro yBiMKHITb
NPUCTPIX, He NiAKII0YaoYM AKepeno nogavi
Boau (10), i HaTMCKalMTe Ha KypoK (13), Aoku
BOAA He nepecTtaHe BMTIKaTK (He 6isbwe 1 xB).
MNicna uboro NPUCTPIN HEOGXIAHO BUMKHYTH.
AKLLO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYBABCA TPUBAIUIA
yac, B €/IEeKTPUYHOMY HACOCi HAKOMUYYETBLCA
BanHAHWM HaNIT, L0 MOXe NPU3BECTU [0 TPYA-
HOLLB Nif Yac 3anycKy.

6.3.3 OuunuieHHA consia Hacagku (man. 11)
LLlo6 npo4ncTnTh 3acmideHe conno (28), cKopu-
cTanTecs, HanpUKAaz, TOHKOK roJKOLO.
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7. Y1ucTHa, TEXHIYHe
o6cnyroByBaHHA | 3aMOBJIEHHA
3anacHUX YacTUH

He6eaneka!
Mepea BUKOHaHHAM ByAb-AKUX POBIT 3 OYMLLEH-
HSl BUMMIiTb aKyMynsiTop.

7.1 Yuctra
3axucHi NpUCTOCYBaHHA, LWAILK ANA JOCTYNy
noBiTPA | Kopnyc ABUryHa MatoTb 6yTH MaK-
cvmasbHo Mpunag npoTupanTe YUCTOLO raH-
YipKOIO YK NpoAyBaNTe CTUCHEHWUM NOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCHOM.
PeKomeHayeMOo YCTUTH Npunag 3pasy
NiCNA KOXMHOIO BUKOPUCTaHHSA.
PerynapHo npoTupaiTe npunag Boiorow
raHyipKO0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYMTE OUMLLYIOYi 3aCO6U YK
PO3YUHHMKMU; BOHU MOMXYTb MOLWKOAUTHM niac-
TUKOBI YacTWHKU Npunagy. CnigkyiTe 3a TUM,
o6 B cepeaunHy npunagy He notpanvna
BoAa. MNoTpannaHHA BOAN B €N1EKTPOIHCTPY-
MEHTU MiABULLYE BipOrigHICTb €IeKTPUYHOrO
yAapy.

7.2 3aMOBJIEHHA 3anacHUX geTasen
Mpu 3aMoBAEHHI 3anacHUx aeTanein HeobxigHO
3a3HaunTM TaKi JaHi:
Tun npucTpoto
Homep apTuKyny npucTpoto
laeHTUdIKaUiMHWIA HOMep NPUCTPOLo
Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyasbHi LiHM Ta iHhopmauito Bu MoxeTe 3Han-
TV Ha BE6-CTOPIHL
www.Einhell-Service.com

8. YTunisauia ta BTOpUHHE
BUKOPUCTaHHA

Mpunag, 3HaxoaMTLCA B ONaKyBaHHi, LWo6 3ano-
6irTM NOLLIKOAMEHHIO MPKU TpaHCMopTyBaHHi. Lie
onaKyBaHHA € CUPOBMHOIO, KA NpUAAaTHa ANA
BTOPWHHOIO BUKOPUCTaHA abo ana yTunisau;i.
Mpunag Ta KOMNAEKTYOYI 40 HbOIO BUIrOTOB/E-
HO 3 Pi3HUX MaTepianis, HaNpPUKNag, 3 MeTanis
Ta nnactMacu. Mpunagw, AKi BUAWAK 3 nagy,
He € nobyToBuM cMiTTAM. [Mpunag cnig 3patn y
BiANOBIAHWI NYHKT NpUiOMY, W06 1Moro 6yno yTu-
Ni30BaHO HANEKHMM YMHOM. AKLLO MicLe3Haxo-
[EHHSA TaKMX NYHKTIB NPUMOMY HEBIZAOMO, CAif,
3BEPHYTUCb A0 MiCLeBOT agMiHicTpaLii.

9. 36epiraHHA

3acTepemeHHA!

BuiMiTb aKyMynsaTop, CKMHBTE TUCK Y MPUCTPOT
Ta BCbOMY NiAKA04EHOMY Npuaaagi, i NOBHICTO
3/MiTe BOAY 3 YCiX WnaHriB. BiuiiTe 3axogais, fKi
YHEMOXJIMBNATL BUKOPUCTAHHA MPUCTPOLO CTO-
POHHIMM O0CcOBGaMK.

36epiraiTe Nnpunag Ta KOMMIEKTYIOMI B HEAO-
CTYMHOMY ANIA fiTEe TEMHOMY Ta CyXOMy MpuMi-
LeHHi 6e3 MiHycoBux Temnepatyp. OnTumanbHa
Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 go 30 °C. 36e-
piravite eNeKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHasIbHOMY
OnaKyBaHHi.

10. TpaHcnopTyBaHHA

TpaHcnopTyiTe NPUCTPIN TiNbKKW 3a PyyKy
NS TPAHCNOPTYBaHHSA.

3axuCTiTb NPUCTPIV BiA HecnogiBaHoro yaap-
Horo BnMBYy a6o BiGpaLii.

MoBHicTIO 3/MiTE BOAY 3 NPUCTPOLO Ta BCiX
LUAaHriB.
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UKR

11. MoxnuBi NpMYUHM HeCcnpaBHOCTI

HecnpaBHicTb

MpuumHa

YCyHeHHA

MpwucTpirt He npa-
LIOE.

- BigcyTHicTb eneKTpuyHOI Hanpyru B
NPUCTpPOI.

- Hacoc 3ameps.

- AKYMYNIATOP He 3apAAKEeHU
- AKyMynATOp NiAKIIOYEHO HeHanex-
HWM YMHOM

- MepeBipTe Ta po3Mopo3bTe 3a He-
06XigHOCTI.

[BuryH npatioe,
asie TUCK He reHe-
pyeTbes.

- 3acwmiTnBCA BoA03abipHui dinbTp.

- MoTpannaHHA NOBITPA Y 3’€AHAHHA
ANA NiAK0YeHHA gXepena noaadi
BOAU

- 3aHaaTo BENWKWI fliaMeTp BUXigHO-
ro conna HacagKw.
- BoponpoBigHWi KpaH NepexkpuTUi.

- OuncTiTb BOJ03aBIpHUI inbTp.
(amB.6.3.1)

- MepeBipTe BNYCKHWUI WNaHr i
3’eHaHHA WaHriB, 3a NoTpeéu
3aMiHiTb.

- MepesBipTe, 32 NOTPebM 3aMiHiTb.

- BigKkpu¥iTte KpaH.

HecTabinbHuii po-
604U TUCK.

- MoTpannaHHA NOBITPA y 3'€AHAHHA
LA NiAKN0YEHHSA AXepena nogadi
BOAM

- [MepeBipTe BNYCKHUI WaHr i
3’€HaHHA LLNAHriB, 3a NOTPetH
3aMiHiTb.
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12. lHguKaLia 3apagHoOro NpUcCTporo

Craryc iHauKauii
3enenui
ceiThogiop, | ceitnoaiop,

YepBoHUH

BUMKH.

YBIMKH.

BUMKH.

Banmae

Banmae

YBIMKH.

Bnavmae

BUMKH.

YBIMKH.

BUMKH.

Bnavmae

YBIMKH.

3HauyeHHA Ta 3axig,

FoToBHiCTb f0 eKcnayartauii

3apsagHWi NPUCTPIN NiZKIYEHNIA A0 MEPEKI | FOTOBUIM A0 eKcnayaTaui,
aKyMynsTop Y 3apAgHOMY NPUCTPOI BiACYTHIM

3apagka

3apAgHvi NpUCTPIN 3apaaKae akyMynaTop B HOPMaabHOMY pexmmi. Big-
noBigHa TpMBaJIiCTb 3apsAAKW BKa3aHa Ha caMoMy 3apsAHOMY NPUCTPOI.
YBara! 3aneHo Big, HasBHOro 3apsy akymynsaTopa AiicHa TpuBanicTb
3apAaKU MOXe AeLLO Bifpi3HATUCA Big, BKa3aHoi.

ARYMynATOp 3apA[KEHUN Ta roTOBUN 0 ekcnayarauii. (READY TO
GO)

MNicnsa uboro 40 NOBHOMO 3apAAKEHHSA BiAOyBaETbCA NEPEMUKAHHA Ha
WasHy 3apsagKy.

[ns uboro akyMynaTop NOTPIGHO 3aNULWKNTU Le NpuBAn3HO Ha 15 XB Ha
3apAAHOMY NPUCTPOI.

3axip:

JictaHbTe akyMynATop 3 3apAagHoOro NpUcTpot. Big'egHarTe 3apagHuin
NPUCTPIN Bif, MEPEKi IUBNEHHA.

ApanTauiHa 3apagKa

3apAgHWi NpUCTPIN 3HAXOAUTHLCA B PEXUMI LLAAHOrO 3apAAKEHHS.

B LboMy permmi aKkyMynaTop 3 NpUYMH 6e3MNeKn 3apaarKaeTbCA NOBIbHI-
e M e noTpebye binblue Yacy. Lie Morke maTtu HacTyMHi NPUYUHML

- AKyMyNSITOp Aye AOBro He 3apsaaBcs.

- TemMneparypa akymysifiTopa He 3Hax0AUTLCA B ifgasibHOMY AjianasoHi.
3axia:

3ayeKalTe 3aKiHYEHHs NPoLLeCy 3apaSKU, akyMyIsaTop Le MOXe 3apAaa-
HaTucs.

HecnpaBHicTb

Mpouec 3apsaaku Ginblue He MOKANBUA. AKYMYNATOP MOLUKOAKEHUMN.
3axip:

MoLwKoaeHWM akyMynsaTop GislbLLe HE MOXHA 3apAaMHaTH.

JicTaHbTe akyMynsATop 3 3apAAHOro NPUCTPOLO.

TemneparypHa HecnpasHiCTb

AKyMyNIATOp 3aHaATO rapayni (Hanp., NpAMi NPOMEeHi COHLA) YM 3aHaaTo
XonogHuM (Huye 0 °C)

3axia;:

JictaHbre akymynATop i 36epiravite MOro NPOTArOM OAHOIO AHSA NPU KiM-
HaTHiM Temnepartypi (6113bKo 20 °C).
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